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i V$eobecny navod k pouziti pro armatury

1.0 VSeobecné informace

Aby bylo zajisténo uspésné a bezpecné pouziti nasich armatur, musite pfed instalaci a uvedenim do
provozu preCist cely Navod k pouziti a porozumét mu. Zvlastni pozornost je pfitom tfeba vénovat
bezpecnostnim pokyn{im.

| /\ VAROVANI “Pfed pouzitim nasich armatur je tfeba predist a respektovat bezpe&nostni
predpisy.

Pokud by nastaly potize, které nemohou byt vyfeSeny pomoci navodu k pouziti, pak se prosim obratte
na dodavatele/vyrobce.

Tento navod k pouziti pojednava o oblastech instalace/uvedeni do provozu, servisu, udrzby, skladovani,
baleni, transportu a likvidaci. Navod k pouziti byl vyhotoven v souladu s pfedpisy smérnice 2014/68/EU
o tlakovych zafizenich.

Provozovatel je odpovédny za dodrzeni mistnich bezpelnostnich ustanoveni i za jim pfizvany personal
montaze. PFi pouziti armatury mimo Spolkovou republiku Némecko se musi provozovatel, resp. osoba
odpovédna za rozmisténi zafizeni postarat, aby byla dodrzena platna narodni pravidla.

Vyrobce si vyhrazuje vSechna prava na technické zmény a zlepSeni, a to kdykoliv. Pouziti tohoto navodu
k pouziti a pfimé zachazeni s armaturami predpoklada kvalifikaci uzivatele, jak je popsano v kapitole
1.1

1.1 Cilova skupina

Navod k pouziti se obraci na osoby, které jsou povéreny planovanim instalace, montazi, uvedenim do
provozu nebo servisem/udrzbou a maji na tyto ¢innosti a funkce odpovidajici kvalifikace, tzn. mohou na
zakladé svého odborného vzdélani, svych znalosti a zkuSenosti, jakoz i svych znalosti pfislusnych
norem, na né prenesené prace posoudit a rozpoznat mozna nebezpedi.

K tomu patfi i znalost pfisluSnych pfedpis( Urazové zabrany, vSeobecné uznavanych bezpecénostnich
pravidel, smérnic EUa v zemi specifickych norem a ustanoveni.

1.1.1 Kvalifikace personalu

Transport, montaz, uvedeni do provozu, udrzbu ¢€i opravu nechat provadét pouze Skolenym a poucenym
personalem.

Elektroinstalace: Prace na elektrickém vybaveni zafizeni sméji byt provadény pouze odbornymi
elektrikafi nebo poucenymi osobami za vedeni a dozoru elektrikafe podle pravidel techniky.

1.2 Usporadani dokumentace

Navod k pouziti pro naSe armatury se standardné sklada ze dvou hlavnich modull a dodatecnych
doplnujicich modull pro ventily Ex, regulacni ventily a sérii Quadax.

1.2.1 ,,VSeobecny navod na pouziti*

Obsahuje dulezité zakladni informace a bezpec€nostni pokyny pro bezpelné zachazeni se vSemi
armaturami spole¢nosti muller co-ax gmbh.
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i V$eobecny navod k pouziti pro armatury

1.2.2 ,Datové listy“

Obsahuji doplfiujici dodate¢né informace a technické udaje nutné pro jednotlivé konkrétni typy armatur.
Datové listy Ize pouzit pouze v souvislosti se vSeobecnym navodem na pouziti. Ve vSeobecném navodu
k pouziti je tfeba zejména respektovat bezpecnostni pokyny.

1.2.3 Doplnujici ,,specifické navody k pouziti“ pro Ex-ventily

Obsahuji potfebné doplnujici provozni pokyny pro jednotlivé Ex-ventily, které ze vSeobecného navodu
k pouziti nebo z datového listu nevyplyvaji. Doplnujici specifické navody k pouziti pro Ex-ventily Ize
pouzit pouze v souvislosti se vS§eobecnym navodem k pouZiti. Ve vSeobecném navodu k pouZiti je tfeba
zejména respektovat bezpecénostni pokyny!

1.2.4 Doplnujici ,,specifické navody k pouziti“ pro regulaéni ventily

Obsahuji potfebné doplfujici provozni pokyny pro jednotlivé regulacni ventily, které ze vSeobecného
navodu k pouziti nebo z datového listu nevyplyvaji. Dopliujici specifické navody k pouziti pro regulacni
ventily je tfeba pouzivat jen v souvislosti se vSeobecnym navodem na obsluhu. Ve v§eobecném navodu
k pouziti je zejména tfeba respektovat bezpecnostni pokyny!

1.2.5 Doplniujici ,,specifické navody k pouziti“ pro sérii Quadax

Obsahuji potfebné doplfiujici provozni pokyny pro sérii Quadax, které ze vSeobecného navodu k pouziti
nebo z datového listu nevyplyvaji.

1.3 Uchovavéani
Pfistup k celému navodu k pouziti musi byt v misté pouziti armatury kdykoliv zajistén.
2.0 Popis vyrobku

2.1 Dulezité pokyny k armature

2.1.1 Pouziti k uréenému ucelu

Armatury jsou ur€eny vyhradné k tomu, aby po montazi do potrubniho systému (mezi pfiruby, objimky
nebo Sroubové spoje, aj.) a po pfipojeni pohonu k fizeni zahradily média v ramci pfipustnych tlakovych
a teplotnich mezi, vedly je nebo regulovaly jejich prutok.

Musi byt zajisténo, aby v tomto potrubnim systému nebyly v trvalém provozu prekraCovany obvyklé
pritokové rychlosti (napf. 4 m/s pro kapaliny) a abnormaini provozni podminky, jako je kmitani, narazy
vody, eroze (napf. v disledku mokré pary). Kavitace a vétSi nez malé podily pevnych latek v médiu -
zejména pevné latky zpUsobujici odér - musi byt odsouhlaseny s vyrobcem.

Druh média dohodnuty pfi objednavce (chemicky, abrazivni a korozivni vliv) musi byt dodrzen. Jiné
pouziti, nebo pouziti nad tento ramec, neni pouzitim dle ur€eni.

Oblast pouziti armatury podléha odpovédnosti projektanta zafizeni. Je tfeba respektovat zvlastni
oznaceni armatury.

2.1.2 Armatury pro kyslik

PFi kontrole pfijmu zboZi je tfeba ovéfit, zda doddvané armatury pro &iSténi kysliku jsou opatfeny
odpovidajicimi certifikaty a zda armatury maiji pro kyslik vyhovujici obal (viz oznacéeni kyslik ,,Clean for
Oxygen-Service®). Obal je tfeba zkontrolovat z hlediska mozZnych poSkozeni. Jestlize se poSkozeni
vyskytla, nesméji byt takové armatury k pouziti pro kyslik pouZity, protoZe existuje obava, Ze jsou
armatury znecisténé, coz by mohlo vést ke vzniceni kysliku.
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i V$eobecny navod k pouziti pro armatury

Je-li zajisténo, ze obal neutrpél béhem transportu Zadné poskozeni, Ize armatury v prostoru k tomu
vhodném z obalu vyjmout. Prostor musi byt prost oleju a tuki a musi byt také zajisténo, aby prostor
neobsahoval atmosféru obsahujici tuky. Personal, ktery armatury z obalu vyjima, jakoz i armatury dale
montuje do potrubi, musi mit odpovidajici ochranny odév (rukavice zbavené tuku a olej a oble¢eni bez
mazadel atd.).

Armatury vynaté z obalu je tfeba jesté jednou zkontrolovat na pfipadna zneciténi. Je tieba provést
minimalné optickou vizualni kontrolu pod UV svétlem. Armatury zkontrolované z hlediska pfipadnych
znecisténi, jejichz bezvadny stav byl stanoven, je tfeba neprodlené dopravit na misto montaze, pficemz
zde zajistit, aby armatury b&hem tohoto transportu nepfisly do kontaktu s olejem a tukem nebo nebyly
jinak znecistény.

PFi montazi armatur je tfeba dodrzovat obvyklé bezpeénostni pfedpisy, jakoz i pokyny tohoto navodu k
pouziti a udrzbé. K tomu je navic tfeba respektovat, aby i zejména potrubi, k armatufe protilehlé pfiruby,
i zejména tésnéni byla pro kyslik vhodna a nevykazovala ani zadna znecisténi, zejména znecisténi od
oleju a tuka.

2.1.3 Preventivni opatieni

Nedodrzeni tohoto pfedpisu mlize znamenat ohrozZeni Zivota a zdravi, protoze
hofeni kysliku se rovna explozim!

PFi pouziti armatur je tfeba respektovat aktualné platné zakony (napf. smérnice EU a narodni predpisy)
a uznavana pravidla techniky, napf. normy DIN, katalogové a pracovni listy Némeckého technického a
védeckého sdruzeni pro plyn a vodu (DVGW), smérnice VDI, standardni listy Asociace strojirenského
primyslu (VDMA) atd.

U zafizeni, ktera vyzaduji povinnost sledovani, je tfeba dodrzovat smérodatné zakony a nafizeni, napf.
zivnostensky fad, pfedpisy Urazové zabrany, pfedpisy pro parni kotle, nafizeni o vysokotlakych
plynovych vedenich, pfedpisy pro hoflavé kapaliny, jakoz i technicka pravidla VDE, ATEX, TAB, TRD,
TRG, TRbF, TRGL, TRAC, katalogové listy AD atd.

Kromé toho plati vSeobecné zfizovaci a bezpenostni pfedpisy pro stavbu potrubi, resp. zafizeni, jakoz
i mistni bezpecnostni pfedpisy a pfedpisy Urazové zabrany.

PFi vSech pracich na armatufe, resp. pfi kazdém zachazeni s armaturou je tfeba bezpodmineéné
respektovat navod k pouziti.

PFi nerespektovani navodu k pouziti mohou byt nasledkem tézka zranéni nebo
vécné Skody (napf. mechanickymi, chemickymi &i elektrickymi vlivy).

| A VAROVANI |

2.1.4 Shoda

Armatury firmy mdller co-ax gmbh byly zhotoveny podle stavu techniky a v souladu se smérnici
2014/68/EU o tlakovych zafizenich.

2.1.5 Oznaceni armatury

Armatury jsou patfeny typovym Stitkem, ktery obsahuje potfebné Udaje podle smérnice o tlakovych
zafizenich. Vysvéteni typového Sitku v kapitole 14.

2.2 Technicka data

Materialy pouzdra a tésnéni jsou zvoleny podle podminek pouziti, které sdélil zakaznik pfi objednavce.
Tyto podminky pouziti ovliviluji, napf. na zakladé abraze, chemického &i korozivniho napadeni
material(, podstatné Zivotnost armatury. Armatury jsou dimenzovany bez pfiplatku za opotfebeni a
staticky s 1,5nasobnou jistotou proti jmenovitému tlaku pfi max. pfipustné teploté.
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i V$eobecny navod k pouziti pro armatury

Technicka data (i elektrickd) a podstatné pfipustné mezni hodnoty, zejména tlaku média a teploty,
ziskate z datového listu a u Ex-ventill a regula¢nich ventil(l navic z doplfujiciho specifického navodu k
pouziti.

3.0 Bezpecénostni predpisy

Tato kapitola obsahuje dulezité v§eobecné bezpecnostni pokyny. Kromé toho musi byt i respektovany
specialni bezpecnostni pokyny v ostatnich kapitolach.

3.1 Popis vyrobku

Nebezpedi jsou vzdy podle zavaznosti a pravdépodobnosti oznaceny signalnim slovem a pfifazenymi
bezpecnostnimi barvami podle ANSI Z535:

_ Pro bezprostfedné hrozici nebezpeci, které vede k téZkym poranénim nebo ke

smrti.

‘A VAROVANI ‘ Pro moznou nebezpec&nou situaci, kterd by mohla vést k t&éZkym porané&nim nebo
ke smrti.

IA POZOR ] Pro moznou nebezpec&nou situaci, ktera by mohla vést k lehkym porané&nim nebo

vécnym Skodam.

'A UPOZORNENI ‘ Pro moznou Skodlivou situaci, pfi niz by mohl byt poSkozen produkt nebo néjaka
véc v jeho okoli.

’A DULEZITE ‘ Pro pokyny k pouziti a jiné uziteéné informace.

Respektovani jinych pokynl a informaci, které nejsou zvlast vyzdvizeny, je vSak stejné nevyhnutelné
pro zabranéni porucham, které mohou nepfimo &i pfimo zavinit osobni a vécné Skody.

3.2 Bezpecnost produktu

Armatury odpovidaji stavu techniky a uznavanym bezpec€nostné technickym pravidlim, pfesto mohou
vznikat nebezpedi. Armatury sméji byt provozovany pouze v bezvadném stavu pfi respektovani celého
navodu k pouziti. Armatury jsou uréeny jen pro ucel pouZiti podle kapitoly 2.1.1.

'A VAROVANI Pouziti médii nekompatibilnich s materialem, pfekracovani hraniénich hodnot
tlaku médii a teploty, jakoZ i mechanicka dodateéna namahani, napf. pfipojenymi
potrubimi, mohou vést k selhani materialu armatury a prasknuti armatury.

3.3 Organizacni a personalni zalezitosti

3.3.1 VSeobecné

Je tfeba respektovat uznavana pravidla pro bezpecnost prace. Osoby, které jsou povéfeny planovanim
montaze, montazi, uvedenim do provozu, servisem €i udrzbou, musi mit ohledné svych €innosti a funkci
odpovidajici kvalifikace.
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i V$eobecny navod k pouziti pro armatury

Na zakladé svého odborného vzdélani, svych znalosti a zkuSenosti, jakoz i svych znalosti pfislusnych
norem, které jim pfenesené prace posuzuji, musi rozumét vzajemnému plsobeni mezi armaturou a
zafizenim a umét rozpoznat mozna nebezpedi.

Kromé toho musi mit znalost pfislusnych predpisti Urazové zabrany, vSeobecné uznavanych
bezpecnostnich pravidel, smérnic ES a v zemi specifickych norem a ustanoveni, jakoz i vSech pouzitim
podminénych, regionalnich a vnitropodnikovych predpisl a pozadavk.

Potfebuji vzdélani nebo zauceni podle standardll bezpecénostni techniky v péci a pouziti pfiméfeného
vybaveni pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci, jakoz i Skoleni v prvni pomoci atd. (viz téZ TRB
700).

Musi si precist cely navod k pouziti a porozumét mu.

Bez schvaleni vyrobce nebo dodavatele nesméji byt provadény zadné zmény, nastavby &i prestavby.

3.3.2 Transport / Montaz / Uvedeni do provozu / Udrzba / Oprava

Pouze Skolenym a pouenym personalem. Pfed zaCatkem praci je tfeba provést z bezpecnostnich

.....

které pfiSly do kontaktu se zdravi ohrozujicimi médii, musi byt pfed pracemi dekontaminovany.

3.3.3 Elektroinstalace

Ohrozeni elektrickou energii je tfeba vylouCit. Prace na elektrickém vybaveni zafizeni sméji byt
provadény pouze odbornym elektrikafem nebo pouenymi osobami za vedeni a dozoru elektrikare
podle pravidel techniky.

3.4 Pro produkt specificka nebezpeci

Ohrozenim, ktera mohou vzniknout pritokem média, fidicim tlakem nebo pohyblivymi ¢asticemi, je tfeba
vhodnymi opatfenimi zabranit.

Kromé toho je tfeba zajistit, aby armatury byly pouzivany jen tam, kde druh média, provozni tlak a teploty
odpovidaji projektovanym kritériim, které byly zakladem pfi objednavce a uvedeny na typovém Stitku.
Vhodny transport a odborné skladovani armatury se pfedpokladaji.

Nasledujici kapitoly obsahuji fadu pro produkt specifickych nebezpedi a opatfeni k jejich zabranéni:

3.4.1 Pouziti média nevhodného pro armaturu

Materialy armatury jsou kompatibilni jen pro urcita média. Pfi pouziti pro média, ktera prfedpokladaji
nebo vyluéuji urcité materidly bezpodmineéné nutna konzultace.

_ PFi pouziti nikoliv uréenych médii mohou byt v armatufe obsazené materialy
rozezirany, nebo mohou dokonce explozi shofet, a to s fatalnimi nasledky. Proto
pouzivejte jen takova média, pro ktera je armatura schvalena.

Armatury pro kyslik udrzovat bez olejl a tukd. Pro épavek pouzivat armatury bez
barevnych kovd. Pro hoflava, agresivni Ci toxickd média pouzivat armatury z
vhodnych materiald.

3.4.2 Nenaplnéni potifebné minimalni tloustky stény v diisledku koroze ¢i abraze

IA VAROVANI Je tfeba provadét pravidelné inspekce ke zjisténi bezpe&nostné technického
fadného stavu vnitfnich stén.

3.4.3 Piekroceni pripustného tlaku s nebezpecim prasknuti
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i V$eobecny navod k pouziti pro armatury

Pfi¢inou pro takoveé prekroeni by mohly byt napf. tak zvané uzaviraci razy nebo kavitace. Uzaviraci
razy jsou tlakova maxima, ktera vznikaji u uzavfeni potrubi pomoci armatury. Pfi€inou je, zjednodusené
feceno, sila, se kterou pohybujici se sloupec média narazi na uzaviraci armaturu.

'A VAROVANI Vznikajici tlakovd maxima pfi uzavirani mohou dosahnout mnohonasobek
klidového tlaku. Uzivatel musi zvolit stupeh provozniho tlaku armatury tak, aby
tlakova maxima vznikajici v konkrétni situaci montaze, nepfekroc€ila pfipustny
provozni tlak armatury.

PFi proudéni musi byt kromé toho staticky tlak kapalného média vzdy nad tlakem
pary média, aby se zabranilo kavitaci.

3.4.4 Nadmérné zatizeni armatury

Nadmérna zatizeni armatury mohou byt vyvolana dodate€nym zatizenim, jako napf. zatizenim chazi,
pfipojenymi potrubimi nebo vysokou okolni teplotou.

'A VAROVANI Armatura je ur€ena pouze pro pfipustné zatizeni tlakem média. Ventil zabudovat
proto bezsilové a zajistit, aby nedoslo k Zzadnym dodateCnym zatizenim, napf.
potrubimi nebo zatizenim chdzi.

U stén pod tlakem nesméji byt také provadény zadné svafovaci prace nebo tepelné upravy, Ci
umistovany upevnovaci otvory. Instalace armatury, jakoz i elektrickych a pneumatickych vedeni tak,
aby se nemohla poskodit a na elektrickych zastrékach nemohl vzniknout zkrat podminény vihkosti.

3.4.5 Otevirani Sroubovych spoji u armatury pod tlakem

Otevirani Sroubovych spoju u armatury pod tlakem vede k vyte€eni média a poSkozeni armatury.

_ Pfi otevirani armatury pod tlakem existuje smrtelné nebezpedi!

'A VAROVANI ‘ Pfed jakoukoliv praci na armatufe:

Armatura a v8echna pfipojena vedeni musi byt bez tlaku. Zajistit, aby armatura
byla bez elektrického napéti. Armaturu a médium nechat vychladnout. Pfitom
musi klesnout i odpafovaci teplota média, aby se vyloucila opafeni. U médii,
ktera jsou napf. leptava, hoflava, agresivni &i toxicka, potrubni systém
vyplachnout a vyvétrat, nosit ochranné bryle nebo ochrannou masku s ochranou
oCi, resp. ucinit jina potfebna ochranné opatfeni.

3.4.6 Vytec€eni nebezpeénych latek

Nebezpecné latky mohou vytéct napf. z odleh€ovacich otvorll nebo pfi demontazi armatury.

'A VAROVANI Nebezpecna média (napf. prlsaky zbytk média u odlehdovacich otvord nebo
pfi demontazi) musi byt zachyceny a zlikvidovany tak, aby nevzniklo Zadné
ohroZeni pro osoby a Zivotni prostfedi. Je tfeba dodrZovat zakonna ustanoveni.

3.4.7 Volny vystup armatury

JestliZze na vystupu armatury neni nic pfipojeno, pak by mohlo pfi otevieni (popf. neumysiném) armatury
vytékajici médium predstavovat ohroZeni.
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IAVAROVANi Aby se ohroZeni na vypusti armatury vylouc€ilo, méla by byt vypust armatury
odvadéna kontrolované, nebo musi byt tlakuvzdorné uzaviena zaslepkou/slepou
pfirubou.

3.4.8 Vypadek hnaci energie

Armatura by mohla pfi vypadku hnaci energie pfejit do stavu, ktery je pro ucel pouziti nebezpecny.

‘A POZOR l Funkci ventilu (NC/NO) volit védomé tak, aby armatura mohla pfi vypadku hnaci

energie prejit do provozniho stavu, ktery je pro ucel pouziti bezpecny.

3.4.9 Lakyrnické prace

U lakyrnickych praci by mohl byt ventil téz pfelakovan, a tim by vyzafovani tepla magnetu bylo naruseno
nebo by se ucpal odlehovaci otvor.

IAUPOZORNEN” Armatury G¢inné zakryt, jestlize jsou v oblasti armatury provadény prace, které

vedou ke znedisténi, jako napf. betonovani, zdéni, lakovani &i piskovani.

3.5 Informace pro nouzovy pripad

PFi pozaru pouzivat pouze takové hasici prostfedky, které jsou pro haseni odpovidajicich elektrickych
zarizeni vhodné. Dbat na to, aby hasici prostfedek nezpusobil s pfipadné uniklym médiem nebezpeénou
reakci.

4.0 Zplisob fungovani

Zpusob fungovani Vasi konkrétni armatury najdete v pfislusném datovém listu, resp. u Ex- a
regulacnich ventilt navic ve specifickém provoznim navodu.

5.0 Instalace / Uvedeni do provozu

‘ A VAROVANI Pfed instalaci nebo uvedenim do provozu je tfeba precist vSeobecné
bezpelnostni predpisy v kapitole 3.0 a odpovidajici kapitoly doplfiujicich
provoznich navodu a tyto respektovat. Pfi kazdém zachazeni s armaturami vzdy
respektovat platné prfedpisy urazové zabrany.

5.1 Opatieni a uvazovani pred instalaci

Pfi instalaci respektovat TRB 700 a navic nasleduijici:

Material, udaje o tlaku a teploté armatur porovnat s provoznimi podminkami potrubniho systému, aby
se ovéfila stalost materidlu a zatiZitelnost. Vznikajici tlakové razy nesméji prekrocit maximalné
pfipustny tlak armatury.

‘A VAROVANI Tlakové razy mohou dosahnout mnohonasobek klidového tlaku. PFi proudéni
musi byt kromé toho staticky tlak kapalného média vzdy nad tlakem pary média,
aby se zabranilo kavitaci.

Armaturu nainstalovat tak, aby byla pro v3echny pfipadné pozdé&jSi nutné pfipojovaci a udrzbové prace
dobfe pfistupna (napf. pfipoje na pohon, senzory a Fidici zafizeni, vyména cartridge armatury atd.).
Pokud neni uvedeno nic jiného, je montazni poloha libovolna.
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Pred armaturou by mély byt instalovany vhodné lapace necistot, aby se zarucila bezporuchova funkce
armatury. Pfed lapaem necistot a za armaturou je doporu€enihodné pamatovat na ru€ni uzaviraci
ventily, aby na lapaci necistot a armatufe mohly byt provadény udrzbové prace, aniz by se muselo celé
zafizeni vyprazdnit.

Ma-li zafizeni zUstat v provozu bez pferuseni, pak jiz pfi planovani zafizeni pamatovat na obtok
(bypass).

PFi instalaci ve volném prostoru armaturu chranit proti pfimym povétrnostnim vlivim. U pfirubovych
spojl musi souhlasit pfiruba pfipoje.

Armaturu namontovat tak, aby b&hem montaze a po ni nebylo na armatufe provadéno zadné
mechanické zatizeni. Armatura smi byt zatéZzovana zasadné jen uréenym vnitfnim tlakem média, bez
dodate¢nych mechanickych zatiZeni.

‘A VAROVANI | Mechanickd dodate¢na zatizeni mohou vést k poruchdm funkce nebo k

nadmérnému zatizeni a prasknuti, zejména armatury pod tlakem média.

Pro bezsilovou montaz musi pfipojovaci potrubi licovat axialné s pfipoji armatury a mit spravnou
vzdalenost. Tepelné roztaznosti potrubi musi byt vyrovnany kompenzatory. Pfenaseni oscilaci musi byt
pfipadné zabranéno flexibilni kompenzatorem oscilace.

5.2 Montaz armatury

‘ /\ POZOR | Pfed montazi armaturu zkontrolovat na mozna poskozeni pfi transportu.
Poskozené armatury jiz mozna nespliuji bezpecnostni pozadavky, a proto
nesmeéji byt namontovany.

|AUPOZORNENi‘ Pfed montazi armatury zkontrolovat potrubni systém z hlediska absolutni Cistoty,

aby se zabranilo splachnuti zbytk(l z montaze potrubi nebo jinych cizich ¢astic

do armatury pfi uvedeni do provozu. Nem0ze-li byt pfi montazi armatury
vytvofeno bezpecné vodivé spojeni (nizkoohmové) k pfipojovacim dilim , musi

byt armatura zahrnuta do vyrovnani napéti. Pfitom je tfeba pouzit k tomu uréeny

pripojovaci dil.Ochranné ¢epicky na pfipojich odstranit teprve az pfed montazi,

aniz by byly po8kozeny existujici t&snici plochy nebo zavity. Tésnici plochy musi

byt technicky bez zavad.

Pouzity sméji byt pouze pfipustné spojovaci prvky (napf. podle normy DIN EN 1515-1) a pfipustné
tésnici prvky (napf. podle normy DIN EN 1514).

Pro vysokoteplotni ventily (série HT) plati navic: Ventily je tfeba pfednostné montovat s vodorovnym
pohonem. Neni-li to mozné, tak se ma pohon instalovat co nejdale od svislice. Je tfeba dbat na
odbornou instalaci pohonu, v€etné pfipojného kabelu a vedeni. Pfipojovaci kabel a vedeni musi byt pro
odpovidajici rozsah teploty a uc¢el pouziti vhodné a pfipustné.

5.2.1 Montaz u zavitového pripojeni

Dodrzet smér prutoku uvedeny na armatufe, aby mohla armatura plnit svou pfedpokladanou funkci.
Pouzivat vhodny tésnici prostfedek.

Potrubi je tfeba provést tak, aby silovy tok neprobihal pfes podélnou osu armatury.

Po montazi provést kontrolu tésnosti a funkce.
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5.2.2 Montaz u prirubového pfipojeni

Dodrzet smér pritoku uvedeny na armature, aby mohla armatura plnit svou pfedpokladanou funkci.
Pouzivat Srouby dle pfedpisu, pfitom vyuzit vSechny uréené vyvrty v pfirubé.

Pouzit vhodné tésnéni a vystiedit mezi pfirubami.

Srouby stejnomérné utahovat kfizem, aby se zabranilo deformaci. Pfitom nesmi byt potrubi v Zadném
pripadé piitazeno k armatufe. Srouby nakonec utahnout pfedepsanym utahovacim momentem. Dbat
na spravné usazeni tésnéni.

Po montazi provést kontrolu tésnosti a funkce.

5.3 Elektricka pripojka

Prace na elektrickém vybaveni armatury sméji byt provadény pouze odbornym elektrikafem nebo
poucenymi osobami za vedeni a dozoru elektrikarfe podle pravidel techniky, pfi respektovani normy DIN
EN 60204-1 (Elektrické vybaveni strojnich zafizeni), pfedpisii VDE, v€etné bezpecnostnich pravidel,
pfedpist Urazové zabrany a navodu k pouziti.

Elektricka vedeni je tfeba instalovat pevna a chranéna pred vnéjSimi vlivy. Kabelové prichodky se
nepovazuji za odleh&eni od tahu, proto je tfeba postarat se na strané zakaznika o odpovidajici
odleh&eni pfipojnych vedeni od tahu.

Elektrické pfipojeni se provadi po odSroubovani krytu svorkovnice nebo u pfislusné zastréky. Pred
v§emi elektrikafskymi pracemi na armatufe spinat bez napéti a odpovidajicim zplsobem zajistit.
Armaturu uzemnit podle mistnich pfedpisu.

Ve schematech pfipojeni nejsou uvedena zadna ochranna opatfeni. Ta musi byt dodate¢né stanovena
pfi pfipojovani armatury podle VDE 0100 a predpist aktualné pfislusného dodavatele elektrické energie
(EVU).

P¥i pfipojovani jakéhokoliv elektrického pfislusenstvi vzdy zajistit, aby bylo vytvofeno pouze predepsané
napéti ve spravné polarité, aby se zabranilo Skodam nebo ohrozenim.

Je-li armatura opatfena dodate€nymi zafizenimi, jako koncovy spina¢ nebo Ex-ochrana atd., je tfeba
vzdy respektovat pfislusné / dodatecné navody, odpovidajici datové listy, resp. pfipojovaci hodnoty.

Armatury s pfipojenim stfidavého proudu, které jsou dimenzované pro vysSi teploty, jsou dodavany v
souladu se stavem techniky se zvlasStnim usmérfiovacem. Ten by mél byt k zabranéni nepfipustného
zahfivani montovan mimo teplotni zénu. Odpovidajici pokyny najdete na naSich vysokoteplotnich
armaturach.

Pro vSechny magnety na stejnosmérny proud plati tolerance napéti +5 % a -10 % pro jmenovité napéti,
jakoz i pfipustné zbytkové zvinéni 20 %.

Elektrické parametry, resp. schéma pfipojeni ziskate z datového listu a u Ex-ventilt a regulaénich ventil{
navic z doplfujiciho specifického navodu k pouziti.

5.4 Pneumaticky / hydraulicky pfipoj

U pneumaticky aktivovanych armatur pouzivat upraveny vzduch (popf. pfedfadit vzduchovou udrzbovou
jednotku). U hydraulicky aktivovanych armatur respektovat uznavana pravidla pro zachazeni s
hydraulikou.

Dalsi informace k pfipojeni fidiciho vzduchu nebo fidici hydrauliky ziskate z datového listu a u Ex-ventil{i
a regulaénich ventilt navic z doplfiujiciho specifického navodu k pouziti.
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5.5 Ochrana pied popalenimi / omrzlinami

Armatury a potrubi provozované pfi vysokych (> 50 °C) nebo nizkych teplotach (< 0 °C),
musi byt zajisténé vhodnou ochranou pfed dotykem, nebo musi byt na nebezpedi pfi
mozném dotyku upozornéno odpovidajicim oznaenim. U elektromagneticky ovladanych
ventild nesmi byt kvlli nebezpecdi prehfati ochrany proti dotyku chlazeni ventilu omezovano. Pfi tvorbé
kondenzaéni vody, resp. nebezpeci namrazy v klimatickych, mrazicich a chladicich zafizenich je nutna
difuzné tésna izolace kompletni armatury. Pfi namraze existuje nebezpedi blokovani pohonu.

U elektromagneticky ovladanych ventild nesmi byt kvili nebezpeéi pfehfati umisténa zadna izolace,
zde je pouze potfebna ochrana proti kapajici a stfikajici vodé, ktera chlazeni ventilu omezuje.

5.6 Uvedeni do provozu

‘AVAROVANi l Pfed uvedenim do provozu je tfeba precist bezpecnostni pfedpisy v kapitole 3.0

a respektovat je.

Pfed uvedenim armatury do provozu je zakaznik povinen pfekontrolovat provozni parametry, jako
jmenovitou svétlost, tlakovy stupen, médium, provozni teplotu, regulaéni charakteristiku, Ex-
dimenzovani nebo u provedeni s dodate¢nym pojistnym ventilem, vybavovaci tlak.

Pfed kazdym uvedenim nového zafizeni, resp. opétovnym uvedenim zafizeni do provozu po opravé
nebo po prestavbach, je tfeba zajistit nasleduijici:

TRB 700 je respektovano. VSechny vestavbové a montazni prace je tfeba fadné ukoncit. Uvedeni do
provozu pouze kvalifikovanym personalem podle kapitoly 3.3.

Potrubni systém byl pfi plné otevienych armaturach ddkladné vyplachnut, aby byla odstranéna
znecisténi Skodliva pro tésnici plochy. Armatura se nachazi ve spravné funkéni poloze.

Existujici ochranna zafizeni byla opét umisténa, resp. zprovoznéna jejich funkce.

6.0 Servis / Udrzba

'AVAROVANI Pfed jakymikoli pracemi na armatufe je tfeba pfeCist vdeobecné bezpelnostni
predpisy v kapitole 3.0 a odpovidajici pasaze z doplfujicich navodu a tyto
respektovat.

_ PFi otevirani armatur pod tlakem existuje smrtelné nebezpedi!

Nase armatury jsou maximalné bezudrzbové. Z divodl provozni bezpecnosti musi byt odkapavaci
otvory u ventili kontrolovany z hlediska ztraty netésnosti. Taktéz je tfeba kontrolovat vnéjsi stav
armatury, véetné pfislusenstvi a pfipojd. K tomu jesté zadani ze specifickych provoznich navodu.
Armatury by mély byt obecné pravidelné aktivovany, aby se bezvadny chod vSech pohyblivych &asti
neposkodil dlouhymi dobami necinnosti.

Udrzba a intervaly Gdrzby je tfeba stanovit podle podminek pouZiti provozovatelem (viz k tomu i TRB
700).

IAVAROVANI' Pred jakymikoli pracemi na armature je tfeba precist vieobecné bezpecnostni
piedpisy v kapitole 3.0 a odpovidajici kapitoly ve specifickych provoznich
navodech a tyto respektovat. Armatury, které pfisly u zakaznika do kontaktu se
zdravi ohroZujicimi médii, musi byt pfed udrzbou dekontaminovany.

_ PFi otevirani armatur pod tlakem existuje smrtelné nebezpedi!
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‘A POZOR Armatura a pfipojena potrubi mohou byt na zakladé teploty média velmi studené
nebo velmi horké. Armatury s magnetickym pohonem mohou i na zakladé
elektrického ztratového vykonu pohonu vykazovat vysoké teploty. Zde existuje
nebezpedi zranéni, viz kapitola 5.5 Popaleniny / Omrzliny.

'A VAROVANI Pfed jakoukoliv praci na armatufe zajistit nasleduijici:

Armatura a vSechna pfipojena vedeni musi byt bez tlaku. Armaturu a médium
nechat vychladnout, aby se vyloucila opareni.

Zajistit, aby se pohon nachazel ve stavu bez energie a byly vylou¢eny neimysiné
pohyby pohonu. Pfitom pamatovat na to, Ze armatura presto jesté obsahuje silné
predpjaté pruziny (mozna tézka zranéni).

U médii, ktera jsou napf. leptava, hoflava, agresivni Ci toxicka, potrubni systém
vyplachnout a vyvétrat, nosit ochranné bryle nebo ochrannou masku s ochranou
oCi, resp. ucinit jina potfebna ochranna opatreni.

Pfi demontazi musi byt zbytky média v armatufe zachyceny a zlikvidovany tak,
aby nevzniklo zadné ohrozZeni pro osoby a zivotni prostfedi. Je tfeba dodrzovat
zakonna ustanoveni. Armatury, které pfisly do kontaktu se zdravi ohrozujicimi
meédii, musi byt pfed pracemi dekontaminovany.

Pro opravy musi byt armatura zaslana zpét k vyrobci. Po domluvé s vyrobcem a po jeho schvaleni
mohou byt takové prace ve vyjimecnych pfipadech provedeny kvalifikovanym a specialné Skolenym
personalem v misté. Bez pfedchoziho schvaleni vyrobce nesméji byt armatury zasadné demontovany.
PFi demontazi armatury respektovat vSeobecné platné montazni smérnice a TRB 700. Prace na montazi
a demontazi provadét pouze kvalifikovanym personalem (viz kapitola 3.3) podle pokynu vyrobce. Po
diléim vymontovani/pfestavbé pouzivat zasadné nové nahradni dily. Pouzity sméji byt pouze originalni
nahradni dily vyrobce miiller co-ax gmbh.

‘A POZOR Pfed opétovnym uvedenim do provozu je tfeba precist kapitolu 5.5 Uvedeni do
provozu a respektovat ji. Armatury je tfeba po opravé pfed uvedeni do provozu
podrobit kontrole pevnosti a té€snosti podle DIN EN 12266.

8.0 Skladovani

Béhem skladovani chranit armatury pfed vnéjSimi vlivy a zneciSténim. Pfitom zabranit tvorbé
kondenzatu vétranim, vysousedi nebo topenim. Pfipojovaci otvory chranit pfed vniknutim necistoty.
Armatury musi byt skladovany tak, aby zlstala zachovana bezvadna funkce i po del$im skladovani. K
tomu je zejména tfeba také respektovat smérnice pro skladovani elastomert (DIN 7716):

Skladovaci prostor ma byt suchy, bezpradny a hojné vétrany. Skladovaci teplota nezamrzava do +25
°C. Nejdfive maji byt spotfebovany existujici zasoby, aby se dosahlo co nejkratSich dob skladovani.
Nahradni dily skladovat tak, aby se k elastomeridm nemohl dostat slunecni svit nebo UV-svétlo z jinych
zdroju.

9.0 Baleni

'AVAROVANI ‘ ’ Armatury, které prisly u zakaznika do kontaktu se zdravi ohroZujicimi médii, musi
byt pfed balenim dekontaminovany.

Armatury balit tak, aby nemohly byt naslednym transportem poSkozeny pfipadné existujici natéry nebo
prislusenstvi, jako napf. zastréna zafizeni, regulatory a senzory. Pfipojovaci otvory chranit pred
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vniknutim nedistoty. Pouzivat tfidu oballi podle platnych ustanoveni a respektovat v zemi specifické
predpisy.

10.0 Transport

|AVAROVANI Armatury, které pfiSly u zédkaznika do kontaktu se zdravi ohrozujicimi médii, musi
byt pfed transportem dekontaminovany. Pfi kazdém zachazeni s armaturami
vzdy respektovat platné predpisy Urazové zabrany.

Armatury, se kterymi jiz nelze pohybovat ru¢né, transportovat pomoci zvedacich prostfedkd, které jsou
pro hnaci silu vhodné.

Armatury se zavésnymi Srouby nebo oky transportovat odborné na téchto. Zvedaci prostfedky
neupevnovat k pfislusenstvi, jako napf. ruéni ovladaci kolec¢ka, fidici vedeni, manometry nebo pfirubové
vyvrty. Pfi pouziti bezpe€nostnich pasu tyto polozit kolem téla armatury, pfitom pamatovat na ochranu
hran a na stejnomérné rozdéleni hmotnosti. Transportni teplota -20 °C az +65 °C. Chranit pfed vnéjsi
silou (naraz, uder, vibrace atd.). Existujici tésnici plochy u pfipoji chranit pfed poskozenim. Ochrannou
protikorozni vrstvu neposkodit.

11.0 Likvidace

|A VAROVANI l ‘ Armatury, které pfisly u zakaznika do kontaktu se zdravi ohroZujicimi médii, musi
byt pfed likvidaci dekontaminovany.

Ohledné odborné, ekologické likvidace je tfeba respektovat platna zakonna ustanoveni.

12.0 Nahradni dily

V pFipadé potfeby nahradnich dill se prosim obratte na dodavatele/vyrobce.

13.0 Prohlaseni o shodé

Aktualni prohlaSeni o shodé jsou k nahlédnuti a ke staZeni pfipraveny na webové strance www.co-
ax.com.
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14.0 Typovy Stitek

1) Udaj o typu (s jmenovitou svétlosti a provedenim)

2) Cislo vyrobku

3) Jmenovita svétlost

4) Sérioveé Cislo. Toto Cislo obsahuje rok vyroby a armaturu
jednoznacné identifikuje. Mize byt kazdym zakaznikem

pouzivano jako Cislo vyrobku v dalSi objednavce. Za

timto Cislem se skryva exaktni technicky vyklad a kusovnik s
veskerymi jednotlivymi dily a varianty t&€snéni pouzité pro pfislusny
pfipad pouziti.

o] =="  miller co-ax Germany
@coq“ www.co-ax.com 15)
2) Artikelnummer
4) Seriennummer

1) Typenangabe
3) Nennweite

5) Anschluss

6) Antrieb

7) Leistung

8) Druckstufe
9

Sonderzeile

L C€ ..

a L
wa B30
A

11) 12) 14)

5) Definice pfipoje

6) PFipoj napéti a druh napéti magnetického pohonu, resp. Fidici tlak
pneumatického/hydraulického pohonu

7) Udaj o vedeni u magnetickych ventild, 8) Tlakovy stupefi média

9) Dodate¢né Udaje, jako napf. &. certifikatu zkusebny TUV, & DVGW (N&mecké technické a

védecké sdruzeni pro plyn a vodu), &. SIL (Urover integrity bezpe&nosti).
10) QR-kod, 11) Certifikace EAC, 12) Oznaceni CE

13) Cislonotifikovaného mista podle smérnice o tlakovych zafizenich

14) Schematicky symbol, 15) Adresa vyrobce

V zavislosti na odstupriovani podle smérnice o tlakovych zafizenich (DGRL) existuji 3 druhy typovyc

Stitku:

[ == miuller co-ax German
@CGCIA Y

‘WWw.Co-ax.com

MK 15 NC 500897
DN 15 SN16-120977
G 1/2
24V DC
57 W
0-16 bar

EAL

@cm;-_: milller co-ax Germany

www.co-ax.com

FK 50 NC 549763
DN 50 SN16-000043
PN 16
24V DC
82 W
0-16 bar

AL C€

[===1] [N muller co-ax Germany
E:!coql\ WWW.CO-ax.com

FK 20 NC 552423
DN 20 SN16-101660
PN 40

24V DC

63 W

0-40 bar

DVGW NG4307AR0594

L C€....

Typ A:

Pro v8echny armatury, které spadaji podle DGRL pod ¢lanek 4,
odstavec 3

a nesméji ziskat oznaceni CE.

Chybi ozna&eni CE i udaj 13.

Typ B:
Pro vSechny armatury kategorie |, které obdrzi oznaceni CE.
Chybi udaj 13.

Typ C:

Pro vSechny armatury kategorii ll, Il a IV, jakoZ i pro &asti vybaveni
bezpecénostni funkci.

K dispozici jsou vSechny udaje.
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15.0 Vyrobce a zpétné dotazy

muller co-ax gmbh
Friedrich-Muller-Str. 1
74670 Forchtenberg

Némecko

Tel. +49 7947 828-0
Fax +49 7947 828-11
E-mail info@co-ax.com

Internet  www.co-ax.com

V pfipadé zpétnych dotazii ohledné cestnych ventilii uved'te prosim toto:

Cislo zakazky, gislovyrobku nebo sériové &islo
Typové oznaceni

Tlakovy stuperi

Tlak média pfed ventilem a za nim

Pritokové médium

Teplota média

Pratok v m3/h

Montazni nacrtek, resp. skute€né podminky pouziti.

V pripadé zpétnych dotazli ohledné regula¢nich ventilil uvedte prosim toto:

Cislo zakazky, gislovyrobku nebo sériové &islo
Typové oznaceni

Tlakovy stupen

Tlak média pfed ventilem a za nim

Pritokové médium

Teplota média

Pratok v m3h

PFfesnost regulace

Vstupy pozadované hodnoty

Montazni nacrtek, resp. skute€né podminky pouziti.
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